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Професійно-орієнтоване навчання студентів закладів фахової перед вищої освіти засобами англійської мови
У статті розглядаються зміст,форми роботи, методи та технології освітнього процесу під час професійно-орієнтованого навчання студентів засобами англійської мови, згадуються можливі причини ускладнень та шляхи вирішень, пропонується фрагмент заняття із інтерактивним творчим завданням з теми «Dancing. Movement  Directions».
Постановка проблеми.  Так як система освіти України знаходиться в процесі постійної модернізації, основне спрямування якої – підвищення якості освіти та впровадження нових підходів до її організації, що відображено в нормативних документах: Законі України «Про освіту», Законі «Про вищу освіту», концепції «Нова українська школа» та інші, то, відповідно, висуваються нові вимоги до професійної підготовки випускника  навчальних закладів культури і мистецтва та його особистісних якостей.  
Сучасні фахівці(спеціалісти) сфери культури і мистецтва мають можливість працювати в інтернаціональних колективах, виступати з концертами за кордоном, грати в зарубіжних оркестрах, брати учать в різноманітних майстер-класах, навчатися та стажуватися в навчальних закладах усього світу. І як показує статистика за останні 10 років більше 50%  випускників спеціальності «Хореографія» працює за кордоном. Таким чином, іншомовне спілкування стає  необхідним компонентом майбутньої професійної діяльності спеціаліста, через що значно зростає роль дисципліни «Англійська мова за професійним спрямуванням» у навчальних закладах. Зі зміною освітньої парадигми з процесної на результатну та впровадження концепції особистості крім набуття знань, умінь і навичок, передбачається здатність їх застосування для успішної діяльності  в професійній сфері англійською мовою. У зв’язку з цим особливої актуальності набуває професійно-орієнтоване навчання засобами англійської мови, що передбачає формування у студентів здатності іншомовного спілкування в конкретних професійних, ділових сферах і ситуаціях із урахуванням особливостей професійного мислення на основі гнучкого поєднання  традиційних та інноваційних технологій. Це передбачає застосування таких форм роботи, методик і технологій, які дозволяють розв’язувати практичні завдання на професійному рівні й сприяти розвитку ключових вмінь 21 століття  для вирішення нестандартних завдань. 
	Мета статті – дослідити зміст, форми роботи, методи та технології реалізації професійно-орієнтованого навчання студентів закладів культури і мистецтва засобами англійської мови.
Головною метою професійно-орієнтованого навчання англійської мови є необхідність наблизити зміст і методи її викладання до практичних майбутніх професійних потреб здобувачів освіти. На нашу думку, з огляду на це необхідно ретельно вивчати завдання і цілі що стоять перед студентами мистецьких спеціальностей, а також обов’язково враховувати їхні інтереси і мотивації. У першу чергу це відноситься до підбору виучуваного матеріалу, його критичного осмислення з урахуванням професійної специфіки студентів та мовної компетенції. [4]
Виходячи з вище зазначеного ми солідарні з Овчаренко Л.Р., Черепанова С.Б., Панасенко Г., про те,що зміст професійно-орієнтованого навчання англійської мови має містити:
1) Сфери комунікативної діяльності, теми та ситуації, мовні дії, що враховують спрямованість майбутніх фахівців;
2) Мовний матеріал(фонетичний, лексичний, граматичний, орфографічний), уміння і навички його застосувати і вільно оперувати;
3) Комплекс спеціальних мовленнєвих умінь, що характеризують рівень практичного оволодіння англійською мовою як засобом спілкування в інтеркультурних ситуаціях;
4) Систему знань національно-культурних особливостей та реалій країни, мова якої вивчається[3], [5].
 Завдання викладача полягає в організації такого впливу відібраної інформації на студентів, щоб професійні потреби трансформувалися в джерело їхньої активності та змусили працювати на задоволення поточних потреб. Яким же чином все це результативно втілювати в процесі навчання. Перш ніж продовжити вважаємо за потрібне привернути вашу увагу на ряд факторів, що ускладнюють цей процес. Отже, це а) різний рівень базової підготовки студентів або повна її відсутність; б) незабезпеченість спеціалізованими підручниками; в) недостатня кількість аудиторних годин, а саме: 2 години на тиждень. Все це ускладнює навчання, але його не зупиняє. 
Враховуючи вище сказане стає зрозумілим пріоритетність мовленнєвих діяльностей під час аудиторної та поза аудиторної (самостійної) робіт. Виходячи з цього ми використовуємо самостійну роботу для опрацювання лексики, виконання лексико-граматичних вправ, читання, написання есе,  листів, створення презентацій і проектів, активно використовуючи інтернет ресурси, соціальні мережі тощо. Здійснювати перевірку деяких форм робіт можна дистанційно за допомогою Google інструментів на платформі Google class room. 
Під час аудиторної робити, як уже зрозуміло, на основі комунікативного та інтерактивних форм і методів розвиваються і вдосконалюються вміння і навички аудіювання і говоріння. Професійна комунікація є кінцевим продуктом, тому гостро необхідна колективна робота – у групі, у команді, у парі під час створення ситуативного спілкування. Зрозуміло, що грамотно і по суті виражати свої думки можна навчитися, перш за все у процесі живого спілкування.
Пропонуємо для розгляду фрагмент заняття по темі “Dancing. Movment directions”. Інтерактивне творче завдання на відпрацювання засвоєної професійної лексики з теми. Треба  скласти танцювальну композицію (від 7 речень у наказовому способі). Кожен студент повинен створити власну композицію. Після чого їм пропонується обрати партнера шляхом жеребкування і застосувати її . Таким чином утворюється пара – хореограф  і танцюрист. Роль хореографа – наказувати   танцюристу виконувати рухи стопами(right/left foot) у різні напрямки, руками , тілом таким чином, щоб утворити злагоджену танцювальну композицію. Потім вони міняються ролями.
Отже,  засвоєння лексичних одиниць (прислівників місця і способу дії ) студентами виноситься на самостійне опрацювання, під час якого вони з’ясовують переклад, вимову, складають речення. Наступний етап – застосування  нової лексики в інтерактивному завданні ситуативного спілкування.

Рис. 1.  				Movement Directions
LF - left foot
RF – right foot
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1). Primary directions (3,11,7)
2). Diagonals(5,9)
3). Hybrid diagonals(4,10,6,8,)
4).CBMP(Contra Body Movement Positions(2,12,1,13)
How to step/move/put feet
	Primary direction
	Diagonals
	Hybrid diagonals
	CBMP

	3 – forward

	5 – diagonally       forward   

	4 – forward &slightly rightward

	2 – forward in CBMP


	11 – back

	9 – diagonally back
	10– back & slightly rightward

	12 – back in CBMP


	7 – side
	
	6 – side &slightly forward

	1 – forward &across in CBMP


	
	
	8 – side &slightly back
	13 – back &across in CBMP



Task . 
Using pic.1, the table and verbs in brackets create your dancing composition (at least 7 sentences) to any music. Make your partner move.
(Jump, bend, lift) 
Model:
1. Step/move/put your right foot back & slightly rightward…
2. Move your left foot forward & slightly rightward and jump two times..
Отже, сутність професійно-орієнтованого навчання полягає в його інтеграції  зі спеціальними дисциплінами з метою отримання додаткових професійних знань і формування ключових вмінь і якостей 21 століття засобами англійської мови. Ефективними умовами цього процесу формування є:
-спрямування освітньої діяльності на розвиток швидкості та гнучкості професійного мислення здобувачів освіти англійською мовою;
-впровадження інтерактивних методів учіння;
-використання нетрадиційних форм організації самостійної і аудиторної робіт.
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